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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৪০৬

১৩/ িবচার ও িবধান (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ১৩/৪৯. যািমন হওয়া (কাফালা)

فَالَةْاب الب

আরবী

ِبا نرِو بمع نع ،دِيراودٍ الدَّرمحم نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عح ،احبالص ندُ بمحدَّثَنَا مح

عمرٍو، عن عرِمةَ، عن ابن عباسٍ، انَّ رجلا، لَزِم غَرِيما لَه بِعشَرة دنَانير علَ عهدِ

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال ما عنْدِي شَء اعطيه فَقَال لا واله لا افَارِقُكَ

ِالنَّب لَه ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلا هرفَج يلمبِح نيتتَا وا نيتَقْض َّتح

صل اله عليه وسلم ‏"‏ كم تَستَنْظره ‏"‏ ‏.‏ فَقَال شَهرا فَقَال رسول اله صل اله عليه

ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب قْتِ الَّذِي قَالالْو ف هاء‏"‏ ‏.‏ فَج لَه لمحنَا اوسلم ‏"‏ فَا

رخَي ‏"‏ لا دِنٍ قَالعم نم ذَا ‏"‏ ‏.‏ قَاله تبصا نيا نه عليه وسلم ‏"‏ مال صل ِالنَّب لَه

فيها ‏"‏ ‏.‏ وقَضاها عنْه ‏.‏

বাংলা

২/২৪০৬। ইবেন আাস (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর যুেগ এক বি তার

দনাদােরর পছেন লাগেলা। স তার িনকট দশ দীনার পাওনা িছল। দনাদার বলেলা, আমার িনকট তামােক

দয়ার মত কান িজিনস নাই। পাওনাদার বলেলা, না, আাহর শপথ! আমার দনা পিরেশাধ না করা অথবা

একজন যািমনদার উপিত না করা পয আিম তামােক ছাড়িছ না। স তােক টেন-হঁচেড় নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িনেয় গেলা। িতিন পাওনাদারেক বেলনঃ তুিম তােক কেতা িদেনর অবকাশ িদেত

পােরা? স বলেলা, এক মাস।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তাহেল আিমই তার যািমন। দনাদার নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর বেল দয়া সময়সীমার মেধ পাওনাসহ তাঁর িনকট উপিত হেল িতিন তােক বেলনঃ তুিম এেলা

কাথায় পেল? স বলেলা, খিনেত। িতিন বেলনঃ এেত কান কলাণ নই। অতঃপর িতিন িনেজর প থেক

ঋণদাতার পাওনা পিরেশাধ কেরন।
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English

It was narrated from Ibn 'Abbas:
That during the time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), a man pursued a debtor
who owed him ten Dinar, and he said: “I do not have anything to give you.”
He (the creditor) said: “No, by Allah, I will not leave you until you pay the
debt or you bring me a guarantor.” Then he dragged him to the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him: “How long will you wait?” He said: “One
month.” The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “I will be a guarantor for him.”
Then he came to him at the time the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had said, and the Prophet
said to him: “Where did you get this from?” He said: “From a mine.” He (صلى الله عليه وسلم)
said: “There is nothing good in it,” and he paid the debt for him.

ফুটেনাট

আবূ দাউদ ৩৩২৮, ইরওয়া ১৪১৩।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ। উ হািদেসর রাবী আবদুল আযীয িবন মুহাাদ সেক মুহাাদ িবন সা'দ বেলন,

িতিন হািদস বণনায় সংিমণ কেরন। ইবনু িহান বেলন, িতিন হািদস বণনায় ভুল কেরন। মািলক িবন আনাস

তােক িসকাহ বেলেছন। আহমাদ িবন 'আয়ব আন নাসায়ী বেলন, িতিন িনভরেযাগ নয়। ইবনু হাজার আল-

আসকালানী বেলন, িতিন সতবাদী তেব িনজ িকতাব ছাড়া অন থেক হািদস বণনায় ভুল কেরন। (তাহযীবুল

কামালঃ রাবী নং ৩৪৭০, ১৮/১৮৭ নং পৃা)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43022

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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